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GENDER FEATURES OF VERBAL BEHAVIOR

Abstract: The mid-nineties of the twentieth century in the foreign humanities noted the rapid development of
gender studies. Gender is formed by the society as the social model of men and women, which defines their role, the
position in the society and in its institutions: education, family, economy, political structure, culture, and others.
That is why it is important to highlight gender features in human oral activity.
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TFEHAEPHBIE OCOBEHHOCTHU PEYEBOI'O IIOBEJIEHU S

Annomayun: Cepeouna oOesarHocmuvix 20008 XX 6exa 6 3apy6edcHOl SyMAHUMAPHOU HAYKe OmMeyaemcs
OypHbIM pazeumuem 2eHOepHbIX ucciedoganuil. I endep popmupyemces odujecmeom Kak maxas CoyuanbHas Mooesb
MYAHCUUH U IHCEHUJUH, KOMOPAsi ONpeoeisem Ux poib, NOA0NHCEHUe 8 OAHHOM 00Wecmee, a maKdice e20 UHCIUMymax
(obpazosanuu, cemve, IKOHOMUKE, NOTUMUYECKOU CIMPYKmype, Kyavmype u 0p.). UmeHHo nosmomy ouens 6ancHo
8bI0eUMb €20 0COOEHHOCU U 8 PEeYesoll OeseNbHOCHIU YeNl08eKd.

Kniouesvie cnosa: I'endep, eymanumapHuvle HayKu, 0COOEHHOCMU Pete8o20 NOBEOCHUS..

Bo BTOpoOit monoBuHe XX Beka MapauieidbHO C KOTOPBIX BIIOCIEACTBUU IOJITBEPIMINCH YaCTHUYHO
JIEMOKpaTu3anuen 3ama Horo oOriecTsa WK HE MTOITBEPIUIKCH BOBce [3, ¢. 45].
MPOMCXOIIIIO CTAHOBIICHHE HOBBIX COIMAIBHO- B ¢emuHHCTCKOW  JMHTBHCTHKE  S3BIK
¢dunocopckux Teopuil. AKTUBU3AIMS (EMUHU3MA H MTOJIBEPTCSI KPUTHKE 33 CBOKO aHAPOLICHTPHUIHOCTb.
aMepHKaHcKasi cTyJeHueckas peBoironus 1968 rona l'ennepnas ACUMMETPHUS B SI3BIKE
OKa3aJld CONEHCTBHE M YCKOPWJIH PaCIpPOCTPAHCHHE (aHOPOIEHTPHU3M  S3BIKA)  TIPEJCTABISIET  COOOM
nemoro psmga waei. K 3ToMy dmCiy OTHOCHTCS HEPaBHOMEPHYIO MPEACTABICHHOCTh B S3BIKE JIHI]
OCO3HaHME COIMAIBHO-KYbTYpPHOU pasHoro moja, KoTtopas mnojaMmeueHa (hEMHHHCTCKOMN
00yCIIOBJICHHOCTH  TIOJA. «HoBoe  xeHCKoe KPUTHKOH f3bIKa, a TakkKe BEIYLIIMMH TEOPETHKAMHU
newkenne» B CLIA, BbicTynuBiiee 3a 0opbrOy c noctMojiepHm3Ma.  DemuHHCTHYECKAs — HJICOJOTHA
MaTpUapxaToM, MOCTY)KHUJIO XOPOIIMM CTHMYJIOM 4acTO MOJBEPraeTcs PacCMOTPEHHMIO KaK OJHO W3
HayYHOTO OCMBICJICHUS] T€HAECPHON KOHLENINH U B BaKHBIX HaTpaBJIeHUI ITOCTMOJICPHUCTCKOM
BBICOKOM CTEIeHU COZIEIICTBOBAJIO ee ¢dunocopun. OTcrona — ee MOBBIIICHHBIH HHTEPEC K
PacTIpOCTPaHEHUIO C TENBI0 MOJUTUIECKOH OOpHOBI. (eHOMEHaM S3BIKAa: KapTHHA MHpa (HUKCHUPYETCS C
B nauane 70-x romoB XX Beka B S3bIKO3HAHUU MY>KCKOM TOYKH 3pEHHMsS], MOITOMY SI3bIK HE TOJBKO
(rmaBHpIM  oOpazom B [I'epmanmm u  CIA) AHTPOIIOLIEHTPHYEH (OPUEHTHUPOBAaH HA YEJIOBEKA),
3apoKAaeTcss TE4YeHHe, Ha3BaHHOE (PEMUHHCTCKOM HO W  aHJIpOUEHTpHYEH (OPHEHTHUPOBAH  Ha
KPUTHUKON S3bIKa, UIH (eMuHHUCTCKOM MYXUYHUHY). SI3BIK CO37aeT KapTHHY MHpa, KOTOpas
JUHTBUCTUKOM. OTO TeueHue CyLEeCTBYeT U OCHOBaHAa HAa MYXCKOH TOYKE 3pEHHUs, C TOUKH
CeTOmHS, HO Temeppb B Oosiee  B3BEHICHHOM 3peHHs MYXCKOH HMEepCHEeKTHBBI, OT JHIA MY>XCKOTO
COCTOSIHUH, TIEPECTYNIMB  TPAAWUIHMOHHYIO  JUIS cy0beKTa, TIOe JKEHCKOE€ HWIHOPUPYETCS  HWIH
HAYalbHOTO 3Tala «aJTapMHCTCKyo» a3y, Koraa MIPEJCTAaBIICHO TJIaBHBIM 00pa3oM B POJIM O0BEKTa, B
W3JIMBAJIMCH PAJAWKAIbHBIC 3asABJICHUS, MHOTHE W3 ponu «Uyxoroy, «Ipyroro» [8, c. 296].
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[losiBneHne TreHAEpHBIX HCCIENOBAaHUN B
OTCUCCTBEHHON  JIMHTBUCTHUKE TPUXOJUTCA  Ha

cepeluHy JIeBAHOCTBIX ronoB XX Beka. Tak kak
MMEHHO B 3TO BPEMs IMOSBJICHUE TEPMHHA «TEHIEP»
3a()MKCHPOBAHO B POCCHICKOW HAyYHOH JIUTEpaType,
CAelaB OTEUECTBEHHOMY YHTATENI0 JAOCTYIHBIMU
3arpaHUyYHbIe TEOPETHYECKUE IPOU3BEICHHUS IO
TeHIEPHO pobeMaTHKe.

Vike 3a monroe BpeMs 10 MOSBICHHUS TCPMHHA
«TEHIEp»  OTCUCCTBEHHOE  SA3BIKO3HAHWE  HE
WUTHOPHpPOBaJIO  Ipo0ieMy 1Ioia, a  aKTHBHO
MOAXOAMIO K €€ PAacCMOTPEHHIO, HO B paMKax
JPYTUX  JHHTBUCTHYECKHX  JUCHUIUIMH.  OTH
UCCIENOBAaHMA HE TIPETEHIOBAIM HA  CTaTyC
HayYHOTO HalpaBJIeHHs, He OBUTH CUCTEMHBIMU, U HE
uMmenu CBA3U c Teopuei COLIUAJIBHOTO
KOHCTPYKTHBH3Ma, HO TeM HE MEHE, OTeYEeCTBCHHBIC
yueHble BHeCHIM OONbIION BKJIaA B pa3paboTKy
pobIeMaTHKy, MO3/(Hee Pa3BUBAEMON TeHAECPHBIMU
UCCJICIOBAaHUSIMU. Crnenyer BBIICIIUTh
OTIIMYUTENBHYIO YEPTY POCCHUICKHX HCCIIEIOBAHUN —
UMIIIALUTHOE JOIyIIEeHHE COLMATBHON
00YCIIOBIICHHOCTH MHOTHX SBIICHUH,
0TOOPAKAIOIINX B3aUMOCBSI3b SI3bIKa U 110J1a, YTO, 110
BCEH BHAMMOCTH, HWMEET TPSIMYI0 CBsSI3b C
MapKCUCTCKOM  TEOpueH, TOCIHOACTBYIOLIEH B
COBETCKHUI NEPUO/I.

[MpousBoamiiock wuccienoBaHue OOIICHHS B
amepukaHCckux cembsix [10]. ABTOpBI mpUIUTH K
CIEIYIOUIMM BBIBOAAM (TMOAYEPKHYB, 4YTO 3TO
pe3yIbTaThl MepBOHAYAIIBHBIX HabroieHuil,
TpeOyIONIX AadbHeHIIeH pa3paboTkn):

— THUIUYHAs dYepTa IOCTPOSHHS COOOIIECHUS,
CBOMCTBEHHAs1 JKCHIIMHAM, — BBEJICHHE B XOJ
pasroBopa  TEMaTHKH, KOTOPYI  IOPOXIAeT
00CTaHOBKa peuH, JIEHCTBHS, KOTOPHIE COBEPIIAIOT
ropopsime, W T.aI. [logoOHOe mepeximodeHue
TEMaTHK CBS3aHO HE C TOJIOM XKEHIIHH, a CKOpee C
UX CEeMEWHBIMH, COLHAIBHBIMU M JPYTUMH POJISMH,
HaIpUMep C POJIBIO XO3IHKH I0Ma;

— MYXYHHBl MEpeKIIOYaloTcsl  TATOCTHee,
MOKAa3bIBas HEKOTOPYIO «IICUXOJIOTHYECKYIO
TIyXOTy» — OyAy4d YBIICUEHHBIMH O0CYKIaeMOii
TEMOH, HE MPOSBISIIOT PEaKIUH Ha PEIUINKH, C HEeH
HE CBSI3aHHBIE;

— KCHIIMHBI Yalle JeafoT CChUIKM Ha JIMYHBIH
OTIBIT, IPUBOJS MIPUMEPBI KOHKPETHBIX CUTYallMi M3
OTIBITa OJIVKAMIIIEro OKPY)KEHHS;

— MYXCKOH pedH Takke MPHUCYIIN CTPEeMIICHHUE
K TOYHOCTH HOMUHAIINH, TEPMHUHOJIOTHYHOCTE, OoJiee
WHTEHCUBHOE BO3JIEHCTBUE (aKkTopa «Ipodeccus

(cauTaercsi, YTO MYXYHUHBI OOJBIIE TOBOPAT O
paborte), HaMEpeHHOe orpybienne peun,
3HAYUTENbHAsA, B CPAaBHEHHWH C )KEHCKOW, TE€HICHITHS
K  TNPUMEHEHHIO  3KCIIPECCHBHBIX,  OCOOEHHO
CTUJIMCTUYECKU 3aHI>KEHHBIX CPEJICTB.

K TunmuHBIM  XapakTepHCTHKaM  pedu
JKESHIINHBI HCCIIe/I0BATEIH OTHOCSIT

TUIepOOTM30BAHHYI0 JKCIPECCUBHOCTH (extremely
interesting, mass of knobs).

AcconaTuBHbIE HOJIS B KEHCKOM M MY>KCKOU
peud COIOCTaBIICHBl C pPa3HBIMH (pparMeHTaMu
KapTUHBI MHpa: 0XO0Ta, CIIOPT, NMpogecCHOHATbHAS,
BoeHHas cdepa (WIg MYXYMH) M TPHPOJA,
JKMBOTHBIC, OKPYXalOlMi OOBIAEHHBIH Mup (HiIs
JKCHIITIH).

Y  KeHIMH OTMedaeTcss TEHACHIUS K
WHTEHCH(HUKAIUU TIPEXKIE BCEro IOJOXKHUTEIBHOM
OLCHKH. Y MYKYMHBI K€ 3HAYUTEIbHEE BBIPAKEHO
WCTIONB30BAaHNE  OTPUIATENBPHON  OIEHKH, B
JONOJHEHWH €O  CTHIIMCTHYECKH  CHIDKCHHOH,
OpaHHOI IEKCHKOW 1 HHBEKTHBaMH.

B xauecTBe INIaBHOro BBIBOJA CBOUX TPYJOB
yY€HblE  Ha3bIBAIOT OTCYTCTBUE  PE3KHX
HEMPOXOJUMBIX» TPaHHUI] MEXIY JKEHCKOW H
MYXCKOM  pedblo. 3auKcupoBaHHBIE UMH
OCOOEGHHOCTH  XEHCKOH M MYXCKOW  pedd
ONPEACIAIOTCST KaK TEHACHIMH  YIOTPEOJICHUs.
«Hepenkn ciygan, Koraa Te WIN HWHBIC SBICHUS,
BBIABIICHHBIC B PEUM KCHIIUH M MY)KUHH, CBSI3aHBI C
OCOOCHHOCTSIMH ~ MX  XapakTepa, ICHXHYECKOTO
CKJIaJia, POJMM B comuyMme, mnpodeccun, HO HE C
paznuuuem mo moay» [10, c. 175].

CriermudrraHOU yepToit
BBIJICNISAIOT MIPAKTUYIECKYIO
HCCIEIOBAaHUS  MYKCKOM M KCHCKOM  peuH:
CyIIECTBEHHOE KOJIMYECTBO paboT CBS3aHO C
MOTPEOHOCTAMH KPUMHHATUCTHYECKOW 3KCIIEPTU3HI.
OHM CKOHIIGHTPUPOBAaHbl Ha JHArHOCTHKE W
ONIPEACTICHNY  WIACHTHU()UKAIMOHHBIX  IPU3HAKOB
MY>KCKOM M JKE€HCKOH peud [6, c. 248]. lns naHHOrO
BU/Ia MCCIIEJOBaHUN HanOoJsiee 3HauMMa pa3paboTKa
METOJMK II0 YCTaHOBJICHUIO MMHTAllMM PEYH JIHIa
MIPOTUBOIIOJIOXXHOTO  TM0Ja. BpIACHSAETCs, KakuM
o0pa3oM MoxeT OBITh ompenmeneH caM  (akr
UMHTAIlMM, ¥ KaKue TMpPHU3HAKH TEKCTa JaoT
BO3MOXXKHOCTb ~ YCT@HOBJIEHHS  (anbcu(UKALINY.
OueBHAHO, pelIeHHe MaHHOW 3amaun  Tpelyer
HAJlM4Me  YeTKO  BepuduimpyemMoro  Habopa
IIPU3HAKOB MYKCKOH U xkeHckoil peuu. Tak, T.B.
T'omoH cumutaer: «4TOOBI MPUITH K BBIBOJY O (hakTe
MMHTAllMM PEYH JIMIA JPYroro Iojla, HeoOXOIMMO
OIIPEAEINTh, KAKOW KOMIUIEKC KIacCH(UKaIMOHHBIX
MIPU3HAKOB (MICHTH(UKALMOHHBIX XapaKTEPUCTHUK)
MYXCKOIl M JKCHCKOH pedyd CuuTaeTcs OpOCKHM,
YUaIIeHHO BCTPEYAOLIMMCS M JIETKO TOAIAIOIINMCS
UMHTAIlMA, a Kakue TPU3HAKd HMHTHUPOBAThH
TpyJHEe, 49TO 00ycIoBIeHO TITyOMHHBIMH
IporieccaMi MOPOXKICHUSI Peyd M HE MOXKET OBITh
CIpSITaHO, 3aMackupoBaHo» [2, c¢. 190]. ABTopom
BBIJIETICH KOMIUIEKC TIIyOMHHBIX M TOBEPXHOCTHBIX
TIPU3HAKOB JKEHCKOMU u MYXCKOU peun.
[ToBepxHOCTHBIE MIPU3HAKU COCTaBJIIET
KOMIIETEHTHOE n3o0paxeHne (parMeHTOB
JEUCTBUTENBHOCTH, B  KOTOPOM  TpPaAMLIUMOHHO
[JIABEHCTBYIOT >KEHILMHBI: IPUrOTOBICHHE MUIIY,
OpHeHTalss B IpobjeMax MOJbl, BOCIIUTAaHUS,

TCHACPOJIOTHHN
HaIlpaBJICHHOCTb

ISPC Science and Education,
Dijon, France

101

THOMSON REUTERS

Indexed in Thomson Reuters




| ISRA (India) = 1.344 | SIS (USA) =0.912 | ICV (Poland)  =6.630
.| ISl (Dubai, UAE) = 0.829 | PMHII (Russia) = 0.179 |
Impact Factor: | GIF (Australia) =0.356 | ESJI (KZ) ~ =1.042 |
i JIF =1.500 { SJIF (Morocco) =2.031 |
JOMAIITHET O XO3dHCTBA U T.A. WIA MYX4YUHBIL: C IIOMOIIBIO YCHIUTEIBbHBIX qacTtun,

JOMAImIHWH  TpyZ TpPH  IIOMOIIM  CIIECAPHBIX
MHCTPYMEHTOB, PEMOHT TEXHUKH, 3HaHHE
CIHOPTUBHBIX KOMaHJ ¥ T.I. OTH MpPU3HAKU

OTHOCHUTEJIFHO JIETKO CBIMHUTHUpPOBaTh. OOLIMM e
NIyOMHHBIM  TIpu3HakoM (danbcudukanuu ['omoH
CUNTAeT «HAJIM4YUE B TEKCTE, IMPEACTaBICHHOM OT
JHMLAa MYXYMHBI (OKCHIUMHBI), XapaKTepUCTHK, B
Oonpmieit Mepe 0TOOpaKArOIINX
NICUXOJIMHTBUCTHYECKHE HaBBIKU MYKCKOH
(>xeHCKOM) THcEMeHHOH peum» [2]. K HEUM aBTOp
HPHYHCIISCT:

MyKcKasi MICbMEHHas! peyb:

— ITPUMEHEHHE apMEeHCKOro M TIOPEMHOTO
JKaproHa;

— YacToe HCIIOJNIb30BaHHE BBOJAHBIX CIIOB,
NPEeUMYLIECTBEHHO CO 3HAYCHUEM KOHCTaTallUH:
KOHEYHO, HECOMHEHHO, OYEBH/IHO;

— UCIIOJIb30BaHHWE B OOJIBIIOM KOJIUYECTBE
aOCTPaKTHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX;

- UCIIOJIB30BaHUE npH nepenave
9MOLMOHAIBEHOTO COCTOSIHUS HUIM OLCHKH MpeaMeTa
WIH SIBICHUS CIIOB C HaMMEHBINEH SMOIMOHAIBHOMN
UHJEKcalel; 0MHoO0pa3ne JEKCHYECKUX IPHEMOB
IpH IIepeade SMOLUIA;

— COBMeEIICHHE O(HUIMATBHO U IMOLUOHAIBEHO
MapKUPOBAaHHOM JIEKCUKH NPU 00palleHNH K POTHBIM
1 OJTU3KHUM JTIOISIM;

— HpI/IMeHeHI/Ie Fa3eTHO-HY6HI/IHHCTH‘IeCKI/IX
KITUIIIE;

— HpI/IMeHCHI/Ie HeL[eHSyprIX CJIOB KakK
BBOJHBIX u oiHOOOpasue HCTIOJIBb3yEMBIX

HELEH3YPHBIX CJIOB, NMPEBAINPOBAHUE HELCH3YPHBIX
WHBEKTUB M KOHCTPYKIIMH, 0003HAYAIONIHNX JICHCTBUS
W TIPOLECCHl, a TaKkKe MpeoliasaHne TIaroyioB
AKTHBHOTO 3aJI0Ta M NEPEXOHBIX;

— HECOOTBETCTBHE 3HAKOB TMPENUHAHUA H
OMOIMOHAILHOTO HaKajla PeyH.

JKeHnckas mucpMeHHas pedb:

—  TpUCYTCTBHE  OONBIIOrO  KOJHYECTBA
MECTOUMECHHBIX noajiexamux n ﬂOHOHHeHHﬁ,
OIIpe/IeJICHUH, OOCTOSITENbCTB, BBOAHBIX CIIOB, a
TaKK€ MOJAIBHBIX KOHCTPYKLUM, BBIPAXAOIIUX
pa3IMIHyIO CTEIICHb HEOTPEICNICHHOCTH,
HEYBEPEHHOCTH, TPEATOIOKHUTENbHOCTH (to  my
mind, most likely, maybe);

- CTpeMJICHHUE K UCTIONIb30BAHHIO
«IPECTHXKHBIX»,  CTHJIMCTUYECKH  TMOBBIIICHHBIX
¢dbop™m, KHIDKHOH Jekcuku, kiume (tremendous
event, sense of all-absorbing fastidiousness had I);

— ynoTpebiieHre KOHHOTAaTHBHO HEHTPaIbHBIX
CJIOB U BRIpakeHUH, 3Bdemu3moB (indecent language
instead of swearing);

— HCIIOJIB30BAHUC OICHOYHBIX BBICKa3bIBaHUH
(cnoB M crnoBocodeTaHWM) € JCHKTUUECKHUMU
JIEKCEMaMHU BMECTO Has3bIBaHUs JIMIA 110 UMeHH (that
swine, those geeks);

— Ooubinast 00pa3HOCTh PEYM IPU ONHUCAHUH
YYBCTB, MHOI'000pa3ue MHBEKTHB M MX aKLIEHTYaIlHs

TpUIaraTenbHbIX, Hapeuwnii [1, c. 172].

Tak, B JKEHCKOW peun He HalIromaeTcs
CTEPTOCTH  3HA4YCHUsS, KOTOpas  CBOWCTBEHHA
MyXcKoit peun. Kak npaBuiio, HHBEKTHBBI 33/1€BAOT
61o(U3NOIOTHYECKHE XAaPAKTEPUCTUKU SKEHIMHBI:
BO3pAcCT, BHEIIHOCTb, CEKCYaIbHOCTb.

— B UHBEKTHUBaX BBICOKYI0 YacCTOTHOCTb
mpencraBisiior 300HUMEL  (like flock of sheep);
OTMEYaeTCs npeobiananue pyraTesbCTB-

CYIIECTBUTEIBHBIX H IJIAr0OJIOB B NMACCHBHOM 3aJI0TE
(she is kept by red Lamborghini every day, he will be
drunk);

— YacTO WCIOJB3YEMBIM SBIISICTCS TaKXKe
ynoTpebiieHne KOHCTPYKUUH «Hapeuue + Hapeuue»
(too  inhuman, pretty well), mnpocThIX W
CJIOYKHOCOYMHEHHBIX MIPEJIOKEHUH,
CHHTaKCHYECKUX 000POTOB C JIBOIHBIM OTPULIAHUEM;
YacToe IPHUMEHEHHWE 3HAKOB IYHKTYaluH, spKas
SMOIMOHANBHASI OKpacka peun B uesiom [ 1, ¢. 173].

OnHako MJaHHBIE MO TEHAEPHOH creruduke
pedeBoro MOBE/ICHUS CUHTAIOT BEChMa
npotuBopeuuBbiMi. B 1974 rogy Ha 3TO ykazamu
ricuxonora Makko6u u JI)KeKinH, KOTOpbIE ITPOBEIH
aHaIN3 MPAKTHYECKN BCEX MMEBIIUXCS Ha TO BpeMs
SKCIIEPUMEHTAIBHBIX PabOT 1O  pa3iuuusM B
MY>KCKOM U KEHCKOHN peuu. Ha ceromHsuiHuil neHb
MIPUHSTO PACCMATPUBATh TeHJIEpPHbIE OCOOEHHOCTH B
00s13aTeJIbHOM COYETaHHU C COLMANBHOW TpPYIIOH,
CTaTyCOM, CHTYaTHBHBIM KOHTEKCTOM W T.I., TpH
9TOM YUYHTBIBasi MEHSIOLINECS CUTYalllU B OOIIECTBE.
Hampumep, B  ANOHCKOM  SI3BIKE  CYIIECTBYET
KyJIBTYPHO 3aKpeIyieHHas W paHee oOs3aTenbHas
TPaaAuIUs Pa3IMYuid B peUd MEXAY JKCHIIMHAMU H
MYXUYHUHAMH, BBIPAXKABIIASACS B  HCHOJIb30BaHUU
pas3HbIX cy(dukcoB, pasHbIX HAaMMEHOBaHMH OJHHUX
1 TeX k€ IpenMeToB U T.11. OfHaKo OBUIO OTMEYEHO,
YTO MOJIOJIblE PaOOTAIOIIUE SIITOHKH OTKa3bIBAIOTCS
OT TaK Ha3bIBAEMOI'0 (OKEHCKOTO SI3bIK», UCIIOJIB3Ys
«MYXKCKHE» pedeBsie cpectsa [7, c. 260].

CepenniHa JIE€BSIHOCTBIX TOJOB XX Beka B

3apy0eKHOW TyMaHUTApHOW HAyKe OTMEYaeTcs
OypHBIM  pa3BUTHEM  COOCTBEHHO  TEHJEPHBIX
HUCCIIEIOBaHUI. IlepBoHauanbHO TeH/IepHOM
POOIeMaTHKOM YBJICKITHCH MOJIOJTBIC

HCCIIEeI0BATENN. B IMHIBUCTHYECKHUX KPYTraxX yUeHbIe
OTHECIINCH K Hel OoJiee CKeNTHYECKH, YTO, BEPOSTHO
TI0J1araTh, CBSA3aHO C HENPU3HAHHEM (EMUHHCTCKOM
cocrasisirolieil. Ha HavanbHOW cTaguu Hay4yHOIO
M3yYeHHs] TeHIePHOW MPOOIEMAaTHKH HCCIIETOBAHHS
MPOUCXOIWIN  HeIu(PepeHIIMUPOBAaHHO, yUCHBIE
CTaBHIIH B HEHTpe CBOETO BHUMAaHUS
00IEMETOOJIOTHYECKHE BOIPOCHL, B YaCTHOCTH
OHTOJIOTHYECKHHN CTaTyC T'eHAepa.

B coBpemeHnHOl Hayke 0] HaOJIOAEHHEM
HaXOJAUTCS Goutbioe MHOroo6pasue
METOJJ0JOTMYECKUX YCTAaHOBOK B OCBOEGHUH TeHJEpa,
KOTOPO€ BOCXOJUT K PAa3IUYHOMY HOCTHXKEHHUIO €ro
CYIIHOCTH B TOJIEMHKAaX CTOPOHHHMKOB OWO- W
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i ESJI (KZ) =1.042

SJIF (Morocco) = 2.031

COILIMOZETEPMHUHUCTCKOTO MOAXOMO0B. B pesynprare
Pa3MYHBIX WCCIEAOBAaHUNA OBUIH C(OPMYIHPOBAHBI

o0mme TPUHIUIBI TEHACPHBIX  HCCIIeIOBaHUI,
LUEHTPaJbHBIA U3  KOTOPHIX —  [pHU3HAHUE
KOHBEHIIMOHAILHOCTH reqjaepa, HEOIMHAKOBO

OOHapY)KMBAIOLIMHCS B PAa3IMYHBIX S3BIKOBBIX H
KyJBTYPHBIX COOOIIECTBAaX Ha pa3iIW4HBIX (azax ux
pa3BUTHSL.

B Hacrosiee BpeMsi MOXXHO YTBEPKAATh, UTO B

OT€UYCCTBEHHOM S3BIKO3HAHUHN ONPEACINIOCH CBOE,
HECKOJIBKO HECXOOHOC C 3alnaJHbIMH TCUYCHHUAMU,
Hay4YHOC HampaBJICHUE 3 (0] HCCICIOBAHHUIO
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